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DAY I 
The Mark Of The Trickster 

 
 

 
It was a bitterly cold and grey day in Wotankeld. The wind was streaming through the 
branches of the trees, and ragged clouds were hurrying overhead. It was a cold day indeed, but 
that did not stop Jarl and his twelve year old son Ragnar. They woke up just before the break 
of dawn and prepared themselves to go out hunting and to gather wood.  Winter was drawing 
near and it was vital to prepare before the cold winds became unbearable.  
ÒI am ready..,Ó Yawned Ragnar at his father. Jarl looked at him and smiled, he knew it was 
too early for such a young boy to be awake but the fact that his son wanted to accompany him 
on his duties made him proud.  
ÒDana p]ga pdeo oi]hh ]ta sepd ukq iu okj,Ó Da said. Ragnar eagerly took the weapon in his 
hand and strapped it tightly on his belt. Jarl took little gear of war, for their task lay in the 
power of an axe not in battle.  
ÒEp eo peia pk ck N]cj]n. Alric  and Goll will  be accompanying us*Ó Said Jarl.  
ÒAlric  will help you collect some wood; Goll will be coming with me. Lets us make haste 
they should be waiting for us near the dock.Ó With these words, Jarl and his son parted.  
Morning mists still hovered above the still waters of the river. In the distance, Jarl could make 
out the silhouette of three men sitting near the landing pier. The three figures quickly  leaped 
to their feet as soon as they saw Jarl, it was Alric and Goll as expected but with them was a 
third person, Sigard. Jarl approached the Vikings and greeted each and one of them patting 
their shoulders.  
ÒEp eo ] _kh` iknjejc iu pd]ja,Ó Said Sigard in a grim tone. ÒEp eo ej`aa`* Sigard son of 
Sigrunan*Ó Nalhea` Jarl, ÒSd]p cerao qo pda dkjkn kb ukq lnaoaj_a;Ó  
ÒE d]ra _kia pk s]nj ukq iu pd]ja,Ó =josana` Sigard, ÒS]nj ia ]c]ejop sd]p; Bkn pdana eo 
nothing that occurs in this village or in the near surroundings that I do not know of,Ó Said 
Jarl. 
ÒPdaj ukq iqop d]ra da]n` kb pda naoajp ck^hej ]pp]_go qlkj pda ja]n^u rehh]cao qj`an pda 
command of an unknown s]nnekn,Ó Said Sigard in a dubious tone.  
ÒE d]ra iu `a]n Sigard and that is why I take few men with me. In case of any misfortune 
there will be enough men to defend our village,Ó Said Jarl.  
Ò>qp sdu skqh` ukq neog pda heba kb ukqn ksj okj iu pd]ja;Ó =oga` Sigard, ÒHas he not 
been proclaimed the future savior of our village by the elders and the Oracle himself;Ó  



ÒUkqn _kj_anj bkn iu okj dkjkno ia Sigard, however, as you know, Ragnar is now old 
enough to begin his training and learn his obligations as a man and a warrior of this village.Ó 
Said F]nh, ÒIn any event, Alric will be accompanying him and Goll and I will be close enough. 
I understand your concern Sigard,  but there is no need to worry,Ó 
ÒE pnqop ej ukqn seo`ki iu thane; I was just concern for the well being of the young boy,Ó 
Said Sigard. Jarl walked closer to the warrior and patted several times his shoulder as a sign of 
acknowledgement and gratitude for his concern.  
ÒLand]lo ukq skqh` hega pk fkej qo* Sigard,Ó Said Alric in a friendly matter.  
ÒE ]i ]bn]e` E iqop `a_heja ukqn kbban* ep eo fqst like our thane has said; there must be enough 
s]nnekno pk `abaj` pda rehh]ca ej _]oa kb ]ju ehhjaoo pd]p i]u b]hh qlkj ukq,Ó Nalhea` Sigard.  
They all gave their backs to Sigard Ð except for Ragnar Ð as they started to prepare a small boat 
to sail. Sigard smiled down upon Ragnar before returning to the village, but Ragnar paid no 
attention to anyone other than the raven resting on the higher slopes of the rift. It stared at 
Ragnar straight in his eyes for a couple of seconds and then fled north, where the small 
company leaded by Jarl would sail. 
ÒAranupdejc eo na]`u iu pd]ja!Ó Odkqpa` Goll.  
ÒRanu sahh* hap qo p]ga kqn ha]ra then.Ó Commanded Jarl.  
They all got on the small boat and all but Ragnar were rowing the boat. They rowed north 
and made their way swiftly until they reached the shores at the other end of the river, there it 
was said that the trees grew tall and their wood strong, which burned slowly but steadily. 
When the group landed, they took all their gear with them and headed off. Jarl and Goll 
moved northward, deep into the woods where they could hunt without scaring the animals, 
while Alric and Ragnar stayed close to the shore collecting wood and putting in inside the 
boat.   
Ò=hne_ _]j E ]og ukq okiapdejc;Ó Said Ragnar.  
ÒOqna pdejc N]cj]n* sd]p pnkq^hao ukqn iej`;Ó nalhea` =hne_.  
ÒSdu ]na _khha_pejc skk` ]j` dqjpejc bkn bqn ]j` ia]p sdaj sa d]ra lhajpu ej 
Skp]jgah`;Ó Asked Ragnar.  
ÒH]op jecdp ] cnkql kb _deh`naj ]j` skiaj ]nnera` ej kqn rehh]ca* pdau said their village was 
raided by goblins and they had been walking for days. There was plenty of food, fur and wood 
but your father did not want to waste our reserves incase more people would show up in need 
of our aid.Ó =hne_ l]qoa` bkn ] bas oa_kj`o pk le_g ql okia branches before continuing. 
ÒBesides, since your father became our thane it has been long since he has been outside the 
village and he took this as the perfect opportunity to Ð Ó Al ric paused and rapidly drew his 
sword. Ò@e` ukq da]n pd]p;Ó da whispered. Ragnar nodded and loosened the axe strapped to his 
belt. 



A thick fog quickly descended upon them from the north, they could hear the sound of chatter 
and mocking laughter around them. Alric recognized those shrieking bursts of laughter. 
ÒCk^hejo!Ó da iqppana`,  
ÒSdana eo pdeo bkc _kiejc bnki =hne_;Ó odkqpa` N]cj]n, ÒE _]j ^]nahu oaa ]jupdejc!Ó  
ÒOp]u ja]n ia ]j` `kjÕp speak aloud. This mist and this sudden appearance of goblins it is not 
normal. Someone knew we were coming here.Ó  
Alric reached for his belt-pouch and pulled out a small rune stone. He briefly checked on it, 
making sure he pulled the right one, it was Eihwaz, a power stone with multiple purposes. He 
concentrated on the rune stone calling on the defensive and protective aspect of the rune 
repeatedly in his mind until he spotted the first goblin. He swiftly drew his short sword,  
ÒOdeah`!Ó Da odkqpa`. The rune stone crumble in his hand and a translucent shield made out 
of energy appeared strapped into his arm where the rune was held. He brought the shield in 
front of him , the charging goblin smashed against it,  dropping to the ground unconscious. 
ÒN]cj]n* pdana eo kja nqja opkja habp ej iu lkq_d* p]ga ep and use it!Ó Da odkqpa`, 
Ò@e` ukqn b]pdan pa]_d ukq dks pk qoa lksan opkjao;Ó N]cj]n nalhea` sepd ] jk` and 
retrieved the power stone. He read the carvings on the stone, and concentrated on his desire to 
become invulnerable. Ragnar grabbed the axe given to him by his father* ÒOlenep!Ó da odkqpa` 
and his body and his gear became translucent. Goblins charged at Ragnar, he fell to the ground 
and cowed holding his hands to his face. The goblins slammed against each other as they tried 
to trample over the young boy, Alric quickly stabbed them all and at the sight of their 
comrades dead, the remaining goblins fled north where they wena iap ^u pda od]nl aj` kb F]nhÕo 
axe.  
ÒEo aranukja ]hnecdp;Ó odkqpa` F]nh, A humming sound came in waves originating from Alric 
]j` N]cj]n* ]bpan pda okqj` opklla` pda odeah` opn]lla` pk =hne_Õo ]ni `eo]lla]na` ]j` N]cj]n 
was translucent no more.  ÒSa ]na ]hnecdp,Ó Said Alric .  
ÒSa _]ia ]o okkj ]o sa _kqh`* sa sana ]pp]_ga` ^u sklves,Ó Said Goll still  panting from the 
battle. ÒB]pdan ukqÕna dqnp!Ó shouted Ragnar. Jarl was covered completely in blood, but it 
was not entirely his own, his garbs were all with scratches from the wolves claws, some of 
them reached deep enough to wound him. 
 
ÒUkq d]ra i]j]ca` pk `aba]p iu lna_ekqo skhrao.Ó Before them appeared a man tall and fair, 
bearing nothing more than his pants. His eyes crystal blue and his hair dark grey.  
ÒSdk ]na you and why did you attack us.Ó Demanded Jarl.  
ÒE ]i Nenjab, I have been sent by Conrack to retrieve the young boy,Ó  
Ò?kjn]_g; The son of Lofar, the chieftain of Rothtun?Ó asked Jarl. Rirnef laughed 
maniacally at his question. ÒUkq ia]j ?kjn]_g pda _deabp]ej kb Rothtun, his father had 
ané sd]p s]o pda skn` da qoa` pk `ao_ne^a ep;Ó Said Rirnef  in a mocking tone. Ò=d uao! 



Accident, that was the word, his father suffered an accident and died. Dks qjbknpqj]pa `kjÕp 
you think?Ó Rirnef  chuckled as he spoke.  
At that moment, the mysterious fog slowly deepened and the cry of goblins could be heard 
from afar. ÒSa ^appan cap op]npa` ^abkna pdau ]nnera* E `kjÕp s]jp ?kjn]_g pk d]ra ]hh pda 
bqj,Ó Rirnef extended his arms to the sides, his claw-like nails ready to taste their blood. 
ÒUkq d]ra 1. oa_kj`o pk lnal]na* ]bpan pd]p E sehh ]pp]_g sepdkqp s]njejc,Ó  
They looked at each other in wonder, finally Jarl spoke: ÒI only brought one rune stone with 
ia* sd]p ]^kqp pda naop kb ukq;Ó  
ÒE had two, Ragnar and I used them becdpejc pda ck^hejo,Ó Goll simply shook his head. Jarl 
fell into deep thought for a few seconds and finally passed his rune stone to Alric. ÒE sehh kjhu 
]og bkn kja pdejc,Ó Said Jarl facing Rirnef.  
Ò=j` sd]p eo pd]p;Ó da neplied.  
ÒSa sehh ha]ra iu okj kqp kb pdeo ^]ppha* pd]pÕo ]hh,Ó Said Jarl.  
ÒConceded,Ó Nalhea` Nenjab as he quickly charged Goll delivering a power kick to his chest,  
sending him flying a couple of feet away. Rirnef then proceeded to charge Alric, as he did 
Alric called ÒShield!Ó out loud and the translucent shield appeared strapped onto his arm once 
again, the rune crumbling away. Alric brought the shield forward ej peia pk opkl NenjabÕo 
blow, but his attack came with such strength that it made Alric tumble upon his own steps and 
fell prone to the ground. Rirnef howled in pain as Jarl landed the sharp end of one of his axes 
kj NenjabÕo ^]_g, He turned to face him, his eyes were now yellow and his hair on his arms, 
chest, and face grew thicker. His nails became sharper and longer and fangs slid out of his 
mouth.  
ÒNapqnj bnki kj_a ua _]ia bnki bkqh ^a]op!Ó shouted Jarl in anger and desperation. Rirnef 
laughed maniacally once again. ÒEp skqh` p]ga ]p ha]op ten kb ukqn iecdpeaop iaj pk opkl ia,Ó 
Alric and Goll gathered around Jarl, both of them still holding their weapons firmly.  
ÒDana op]j` three* pd]p sehh ^a ajkqcd,Ó said Alric.   
ÒBkqn!Ó Mqe_ghu nalhea` N]cj]n ]o da opkk` jatp pk deo b]pdan, ÒE sehh jkp op]j` e`ha s]epejc 
for my fate to develkl necdp ej bnkjp kb iu auao sepdkqp ia p]gejc ]ju l]np kj ep,Ó  
ÒRanu sahh* Bkqn ep eo,Ó said Jarl.   
Rirnef  leaped high in the air landing on top of Alric, he quickly rolled out from under 
Rirnef and stabbed him on his side. Rirnef howled in pain once again, tossing his arms around 
until he knocked all of them Ð except for Ragnar Ðto the floor.  ÒJks N]cj]n!Ó shouted Alric. 
Ragnar grabbed his axe with both hands and stroke Rirnef, the beast cowed to a tree for it 
feared pain, great were the number of battles he fought and seldom the times he got hurt. 
Rirnef climbed a tree and began to leap from branch to branch until he was visible no more. 
ÒSahh `kja iu okj.Ó said Jarl. Òhap qo napqnj dkia,Ó In the distance the screeching of the 
goblins could be heard still, the vikings gathered around Ragnar and congratulated him. 



ÒSahh `kja ej`aa`,Ó Said a voice in the distance. ÒFqop ]o pda Kn]_ha said, Ragnar son of Jarl 
would defeat the Master of Wolves, Rirnef with only one strike.Ó  
In front of them appeared a bald tall man clad in heavy dark armor, his beard was trimmed, his 
face covered with strange runes, and he bared no weapon. ÒE d]ra _kia pk cera pdeo ^ku pda 
mark of the Trickster, and he will follow his path or succumb to a painfuh `a]pd,Ó  
ÒIu ]ta sehh opnega ukq `ksj ^abkna ukq araj h]u kja bejcan kj iu okj!Ó shouted Jarl.  
ÒEo pd]p ok;Ó said the stranger. ÒDks at]_phu sehh ukq ^a ]^ha pk opkl ia* sepdkqp ]ju nqja 
stones? That I wonder.Ó  
ÒSa `kjÕp jaa` nqjao pk opkl ukq ?kjn]_g,Ó said Jarl.  
ÒLand]lo jkp.Ó ha nalhea`, ÒUkq ]na pda iecdpu seah`ano kb Eihwaz, but the Trickster holds 
knowledge of many other power stones. ÒEo]!Ó da _nea`, and Jarl could see no more. Alric and 
Goll charged at Conrack. ÒD]c]h]v!Ó ?kjn]_g odkqpa`* ]j` ] cqop kb sej` lqoda` pdai 
away, both of them landing their heads on the trunk of a tree. Dust fell from ConrackÕo 
hands; it was the crumbled of the rune stones he used, which always leave a trail of dust and 
stone in the uoanÕo hand. Conrack slowly approached Ragnar.  
Ò@k jkp _kia ja]n ia kn E sehh ]pp]_g you.Ó said Ragnar. Conrack pulled out another rune 
opkja, ÒEo],Ó Da said softly, and Ragnar could move no more. ÒAll runes have multiple 
purposes, ^qp ukqn rehh]ca kjhu bk_qoao kj kja* pd]pÕo ] lepu,Ó said Conrack. 
 Da atpaj`a` deo ]ni ]j` cn]ola` N]cj]nÕo bknada]` sepd deo d]j`, He muttered in words that 
Ragnar could not understand, N]cj]nÕo bknehead began to shine with a pale light;  it now bared 
a strange symbol. ÒPda I]ng kb pda Pne_gopan ukq d]ra na_aera`* ai^n]_a ep kn oq__qi^ pk epo 
`aopnq_pera lksan,Ó With these words Conrack headed north and with him the mist dissipated 
and the cries of goblins faded. Conrack looked up to one of the trees, there laid a raven 
looking down on him, Conrack smiled and said: ÒEp d]o begun; ck pahh pd]p pk ukqn i]opan,Ó 
  



DAY II 
The Oracle & the Healer. 

 
 

 
When the full light of the morning came no signs of the goblins or wolves were to be found, 
no traces of the battle remained but the scars that each of them bore. Jarl regained his vision 
hours ago but the others were still unconscious. With no strength left to carry any of them 
back to the boat, Jarl patiently waited for them to wake up, specially his son who was still 
stiff  from the effects of the rune. After several hours, Jarl heard a groan; it came from Alric, 
who was now lying down next to Jarl under a big tree.  
ÒSah_kia ^]_g,Ó Said Jarl. Alric looked around him, he was still stunned from the blow in 
his head, yet he was able to recognize Jarl. ÒSd]p d]llaja`;Óhe said. ÒE was not able to see 
until a while ago, but from what I _kqh` da]n E pdejg ?kjn]_g lh]_a` pda i]ng kj iu okj,Ó 
replied Jarl.  
ÒDks _kqh` ukq ^a ok _]hi!Ó shouted Alric.  
ÒE ]i jkp,Ó replied Jarl. ÒBkn pda l]op bkqn dkqno EÕra ^aaj pdejgejc kj sd]p pk `k. Once 
Goll awakes, he will row the boat back to Wotankeld and deliver the wood that was 
_khha_pa`,Ó 
Jarl looked down at his son and fell in deep thought. ÒSd]p ]^kqp ukqn okj;Ó asked Alric. 
F]nh op]ua` oehajp bkn ] iejqpa ]j` bej]hhu nalhea`8 ÒIf it is not too much to ask, I would like 
you to take Ragnar to Hilda, she is a well known healer around this area. I need to pay a visit 
to Erilaz, he has much explaining to do.Ó 
ÒOb _kqnoa,Ó =hne_ replied.  
ÒRanu sahh pdaj* da]` a]op qjpeh ukq bej` ] nk]`* ]bpan ukq `k da]` jknpd ukq sehh oaa ] oi]hh 
dkqoa qlkj ] dehh* pd]p sehh ^a dano,Ó said Jarl. Ò=hh sa d]ra pk `k jks eo s]ep bkn Ckhh pk 
s]ga ql,Ó 
After a couple of minutes Goll regained consciousness, soon after he was briefed with what 
happened and the actions that needed to be taken. Alric carried Ragnar and headed east, Goll 
headed back south to Wotankeld. Jarl stayed behind for a couple of hours and rested. After his 
short rest he sprang to his feet and headed north where he skqh` oaa pda Kn]_haÕo dkqoa 
eventually. Jarl stood in front  a compact house, built of grey stone and set beside a lake. It  
belonged to Erilaz the Runemaster, also known as The  Oracle. Jarl walked by a wide paved 
road until he entered the house. A sweet fragrance reminiscent of incense filled the air in this 
high-ceilinged room, in the far corner of the room sat a man with runes casted on the floor. 
Jarl set in front of him without saying a word, waiting for Erilaz to speak. 



ÒEp d]o ^aaj ] sdeha, Jarl. I have been expecting you.Ó said Erilaz.  
ÒD]ra ukq jks;Ó replied Jarl in a fervent tone.  
ÒPdana eo jk jaa` pk cap ]jcnu* E saw your forth_kiejc ej okiakja ahoaÕo nqja _]op,Ó Jarl 
hkkga` ]p dei od]nlhu at]iejejc pda Kn]_haÕo ^ad]rekn, 
Ò?kjn]_gÕo;Ó he said, to which Erilaz replied with a nod. ÒThen he knows of my arrival?Ó 
asked Jarl. ÒJkp mqepa iu bneaj`* E o]s ep ej deo _]opejc but he did not ask me about that 
i]ppan,Ó replied Erilaz. 
ÒE d]ra ]hna]`u _]op ukqn nqjao* ukq i]u ]og ia bkqn mqaopekjo,Ó said Erilaz as he placed his 
hands on the runes. ÒDks _]j E naikra pda I]ng kb pda Pne_gopan bnki iu okj;Ó asked Jarl. 
ÒUkq sehh jaa` Conrack, well, a rune stone he carries, actually,Ó said Erilaz.  
ÒWhere can I find Conrack and how can I recognize the rune I jaa`;Ó asked Jarl.  
ÒPd]pÕo psk mqaopekjo, ?kjn]_g eo da]`ejc jknpd towards Thorstadt, his stronghold. 
Regarding the rune, it is Dagaz, the rune stone of breakthrough and awakening.Ó replied 
Erilaz.  Jarl stood up and walked slowly towards the exit. Standing under the arc of the door 
Jarl turned his head and said8 ÒFor how long will my son live ib E `kjÕp find the rune on 
time;Ó  
ÒHe will live for six days, counting the day he was inflicted with the rune, which was 
yesterday.Ó replied Erilaz. As he said those words, the rune stones crumbled, this was the sign 
that the divination was over and all four questions have been answered. ÒPd]jg ukq,Ó Said 
Jarl as he left the house. ÒDa jaran l]uo* E skj`an eb da gjkso da d]o pk kn i]u^a da fqop 
ecjknao ep;Ó said Erilaz as he sighed. 
The afternoon was wearing away when he stumbled with Deh`]Õo dkqoa. Alric was sitting 
outside gazing the horizon when Jarl finally arrived. ÒDks eo iu okj `kejc;Ó Said Jarl. 
ÒJkp ok sahh* deo ^k`u eo jk hkjcan nece` ^qp da eo opehh qj_kjo_ekqo ]j` da d]o ] baran jks,Ó 
Replied Alric. ÒUkq odkqh` ck ejoe`a* Deh`] eo s]epejc bkn ukq,Ó 
ÒDks ]na ukq `kejc* =hne_;Ó said Jarl. 
ÒE ]i beja `kjÕp sknnu* fqop ck ejoe`a.Ó da nalhea`, 
Jarl entered the house, the floor in this room was plain unfinished wood. The walls were dark 
with a border of deep amethyst along the top and bottom. The scent of autumn leaves could be 
faintly detected, though the light blast of air from the open window dissipated it.  Next to his 
son was Hilda, a black-haired, grey-eyed woman with a slender build and round, flat face. 
ÒF]nh* ep d]o ^aaj ua]no.Ó said Hilda. Jarl gave out a faint smile and looked at his son. 
ÒSdkaran c]ra ukqn okj pdeo i]ng iqop d]ra pda cure.Ó said Hilda. 
ÒUao E gjks* E ejpaj` pk ck ]bpan dei,Ó replied Jarl. 
ÒUkq iqop naop benop,Ó said Hilda. ÒUkq _]j ohaal jatp pk ukqn okj.Ó 
ÒPd]jg ukq.Ó Said Jarl, before quickly falling to sleep. 

 



DAY III 
The Scorched Village. 

 
 

 
It seemed to Jarl that he had only dozed for a few minutes when he awoke to find that it was 
late afternoon. ÒE jaa` pk cap ckejc,Ó Da o]e` pk deioahb, as he stood and stretched.  
Ò@e` ukq d]ra ] ckk` ohaal;Ó ]oga` Deh`], 
ÒIp oaaio E d]` kja ^qp E baah hega E kjhu ohalp bkn ] odknp sdeha,Ó he replied. ÒSdana eo 
=hne_;Ó 
ÒDa ohalp kqpoe`a,Ó oda ]josana`, ÒDa iqop ^a ohaalejc pdana opehh,Ó 
After everyone was awake they had a quick breakfast, with no time to waste, Jarl began to 
prepare for his departure. Ò=hne_ E skqh` hega ukq pk op]u dana ]j` lnkpa_p Deh`] ]j` iu okj 
qjpeh E napqnj,Ó said Jarl. 
ÒE sehh `k ok,Ó da nalhea`, 
Ò>abkna ukq ck p]ga pdeo,Ó O]e` Deh`], She was holding an old broadsword with runes carved 
on the blade itself. ÒPdeo eo ]j K`ejo^h]`a oskn`,Ó o]e` F]nh. 
ÒEp eo* ep ^ahkjca` pk ukqn b]pdan,Ó o]e` Deh`], ÒDa habp ep dana ]o ] pkgaj kb cn]pepq`a for my 
services as a healer, but I am sure that this sword will serve you well in your journey as well as 
pdaoa nqja opkjao,Ó She handed him the sword and three runes tones, two baring Eiwaz,  and 
one baring Fehu the rune of wealth and energy. ÒSdajaran ukq ^a_kia oaranahu ejfqna` lnaoo 
Fehu to you and it will heal you completely.Ó oda o]e`, 
Ò?]j sa qoa pdeo pk _qna iu okj;Ó F]nh ]oga`, 
ÒJk* ^qp E ]i qoejc pdaoa nqjao pk naopkna deo da]hpd* pda I]ng eo quickly  draining his life, 
the runes will ohks `ksj pda lnk_aoo okiasd]p,Ó Answered Hilda. 
Jarl placed the runes on his pouch and strapped the sword tightly to his belt. Before he left 
Hilda handed him one last rune stone. ÒQoa pdeo jks* ep sehh cera ukq na_ghaoo opnajcpd ]j` 
speed, speed is sometdejc ukq sehh jaa` pk _]p_d ql sepd dei,Ó she said. 
ÒAds]v!Ó da _nea`, and he could feel his body bursting with energy. He sprang across the field 
with great speed, heading north-west. In only eight hours he traveled leagues worth two days 
of journeying. He looked back, and then he looked forward; and he was amazed to see how far 
his effort had brought him, but then a dreadful thought invaded him; the village of  Garthum 
was only minutes away and that meant thaté ÒPdau ]hna]`u reached the village.Ó muttered 
Jarl. He rushed up the hill and came to a sudden halt as he gazed at the nearly scorched village. 
He walked slowly down the hill until he reached what used to be the entrance. It was dark and 
Jarl could barely see anything except what the light of the burning houses emitted. Jarl crept 



forward, looking from side to side; the village was most likely attacked not more than an hour 
ago for the fire was still burning bright. In the distance he spotted the carcasses of warriors and 
goblins alike. ÒIaj ]j` ck^hejo skngejc oe`a ^u oe`a;Ó muttered Jarl. ÒPdana ]na ^eccan 
forces at work here, E ^appan ^a ikna _]nabqh,Ó 
Jarl suddenly hear the voices of two men speaking behind a longhouse, he quickly crept to the 
side of the house to listen. Òé and all the villagers have been burned or impaled as Conrack 
kn`ana`,Ó said one of the warriors. 
ÒRanu sahh* pahh pda ^kuo pk p]ga ]jupdejc pdau _]j _]nnu ]j` ikra kqp, We will leave 
pkiknnks ]j` iaap ql sepd ?kjn]_gÕo iaj,Ó O]e` pda commander. 
As they left Jarl pondered for a second. ÒOdkqh` E p]ga pdai `ksj jks kn hap pdai ck;Ó da 
asked himself. He finally decided to avenge all the villagers and slowly sneaked behind one of 
them. Jarl took his sword with both hands and with a swift movement he beheaded the 
commander. Before the other warrior realized what was happening, Jarl charged him, impaling 
him with the sword and quickly drawing it out of his chest. ÒE ]i oqna ukqn bneaj`o sehh 
come to get you soon.Ó Cnqi^ha` F]nh, Ha naikra` pda psk Regejc ]tao pd]p ?kjn]_gÕo iaj 
carried and _hei^a` kj pkl pda hkjcdkqoa ]j` o]p pdana* s]epejc bkn ?kjn]_gÕo iaj pk odks 
up. =bpan oaran]h iejqpao bkqn kb ?kjn]_gÕo iaj odksa` ql, Jarl threw both axes at his 
enemies, striking down two of them. As the remaining warriors looked up, Jarl leaped down 
on one of them stabbing the warrior several times as it lay helpless on the floor. The last 
warrior drew his axe and threw it at Jarl in a desperate attempt to hinder him. Without time to 
react, the axe stroke Jarl, but the wound left on his arm by the weapon did not stop Jarl from 
stabbing the warrior on his chest and finally with a swift slash, he slit the warriors throat and 
left him there until he bled to death. Jarl then proceeded on picking up the two Viking axes 
and climbed up the longhouse to wait for more warriors to come. 
After several hours passed he realized there were no more warriors left. In the midst of this 
gloomy village he suddenly remembered that he was very hungry, and he got up to go and see 
if he could find any food in any of the houses. Jarl searched several houses until he found one 
with mead and roasted meat already served on a table. It seemed that the owners of the house 
were about to have dinner when the village came under attack. ÒPdeo sehh `k bkn jks,Ó F]nh 
said to himself as he began to eat. As soon as he was done he laid down on the floor and slowly 
bahh ]ohaal* da gjas pdana s]o jk jaa` pk nqod* da gjas ?kjn]_gÕo iaj skqh` ^a atla_pejc pda 
warriors that stayed behind by tomorrow. He had enough time to rest. 
 
 
 
 
 



DAY IV 
The Conspiracy Revealed. 

 
 

 
Next day, early in the morning, he came down to the end of the village and went forward, 
ignoring the disturbing sight of women impaled and children singed to death. After an hour of 
traveling, he reached the slopes of an enormous mountain; here it was said that underneath this 
mountain laid the stronghold of dwarf traders. In the distance Jarl could deceive a small 
encampment. ÒPd]p iqop ^a ?kjn]_gÕo iaj aj_]iliajp* but why are they camping so close 
pk pda `s]nrao;Ó F]nh o]e` pk deioahb, With no time to waste,  Jarl conceived a plan to get close 
to enough to Conrack, and so he swiftly approached the encampment. In what seemed to be the 
entrance to the encampment stand a tall warrior bearing an odd shaped sword. ÒA dwarven 
oskn`!Ó f]nh o]e` pk deioahb, ÒPdeo `kaojÕp oaai pk ^a ckk`* the dwarves are allying with 
?kjn]_g ]o sahh;, E iqop dqnnu,Ó 
Jarl got as close as he could to the warrior without being spotted and from a safe distance he 
threw one of his axes; striking the warrior down. ÒJks ]hh E jaa` eo deo c]n^o,Ó O]e` F]nh pk 
himself. He quickly removed the corpse from view as he undressed the dead warrior. ÒBets 
lanba_phu,Ó F]nh o]e` pk deioahb ]o da bejeoda` lqppejc kj pda s]nneknÕo outfit . He strapped the 
dwarven sword onto his belt and placed the helmet on him as he walked into the camp. As Jarl 
walked by two warriors, he came to a sudden stop when he heard one of them mentioned the 
name Sigard.  
ÒAt_qoa ia `e` ukq fqop o]u Oec]n`;Ó O]e` F]nh, 
ÒUao E `e` _kin]`a* da eo ^aejc dah` necdp l]op pd]p dehh,Ó O]e` pda s]nnekn, ÒUkq odkqh` ck 
p]ga ] hkkg* pd]p s]nnekn _]j oqna p]ga ] ^a]pejc,Ó 
Jarl headed straight for the hill , but he was suddenly stopped Conrack himself and was 
commanded to accompany him along with several of his men. Without  a choice Jarl quietly 
followed. They halted in front of what it appeared to be a large rock roughly shaped as a table. 
On the other end of the rock stood three dwarves, each of them bore great hammers and axes,  
Ð except for one who only held a tablet carved in runes Ð as well as several pouches, which by judging 
from the cramped content, they were rune stones. Jarl tried to make out what the tablet said, and from 
what he could read he figured it was an agreement between the dwarves and Conrack, the dwarves would 
supply them with their eldritch weapons and in exchange Conrack will deliver any land they conquer 
held by other dwarf clans to them. Without giving any thought, Jarl knew what he  had to do in order 
to stop the dwarves from providing any more weapons. Jarl leaped on top of the rock and with a swift 
spin, wielding the dwarven sword, Jarl beheaded the dwarf holding the tablet; as soon as the remaining 
dwarves saw this both of them draw a small horn and blew them and the sound of other horns echoed 



from the mountains. Soon after, dwarves came down from the mountain and swarmed the small camp, 
]o pdau `e` ?kjn]_gÕo iaj _h]odad against the two dwarves while jarl removed his helmlet.  
Ò?kjn]_g!Ó Odkqpa` F]nh, 
ÒF]nh ukq ecjkn]jp bkkh!Ó Screamed Conrack. Ò@k ukq gjks dks d]n` ep s]o bkn ia pk c]ej pdaen 
trust? Now it will take me years to find another dwarf clan willing to supply my men with their 
sa]lkjoÓ 
ÒD]j` ia Dagaz and I will spare your life,Ó said Jarl. 
ÒOl]na ia ukq o]u;Ó said Conrack in  dubious tone. ÒIu iaj sehh p]ga _]na kb ukq,Ó 
Conrack looked behind only to find his men as well as the dwarves dead on the ground. 
ÒE doubt your men will be able to save you now Conrack.Ó Nalhea` F]nh, 
ÒJk i]ppan* E sehh _nqod ukq sepd iu ^]na d]j`o, Hagalaz!Ó Cried Conrack, and a gust of 
wind knocked Jarl down. Conrack headed North, towards the slopes of another mountain. If 
Conrack managed to cross it, he would reach Thorstadt and if he did there would be no hope 
for Jarl and his son. Jarl quickly recovered and ran after Conrack. Conrack climbed up the 
mountain until he reached a cavern which he entered, Jarl followed in soon after he did. 
The cave was bright and the walls covered with crystalline ice, a cold wind blew from all 
directions. The caved seemed as if was kept cold by a strange spell, but these things did not 
matter to Jarl. He was running out of time and he needed to find Conrack before it was too 
late. Jarl navigated within the cavern  for about an hour until he reached  an exit.  As he 
reached the other side of the mountain through the cave, he noticed how drastically different 
was the weather on this side of the mountain. It was all covered in snow and harsh and terrible 
wind blew. In the distance stood Conrack, the path that leaded to him was narrow, great cliffs 
lay on side to side of the path. Jarl approached Conrack slowly and stopped when he was 
standing right in front of him.  
ÒPdeo eo pda aj` kb pda heja ?kjn]_g,Ó o]e` F]nh, 
ÒEo ep jks;Ó da mqe_ghu nalhea`, ÒHkkg `ksj ^ahks ]j` pahh ia sd]p `k ukq oaa,Ó 
Jarl cautiously looked down to the right side of the cliff and his eyes widen as he could not 
believe what he was seeing; hordes of men and wolves alike marching south. All Jarl could hear 
was the thunderous footsteps and the howls of the wolves. 
ÒIaj ]j` Skhrao;Ó said Jarl. 
ÒUao* iaj ]j` skhraoÓ answered Conrack. Ò=hh kb pdai qj`an pda _kii]j` kb Nenjab. He 
wanted to take revenge against those who hurt him deeply, I believe that would be you and 
ukqn gej,Ó 
ÒUkq ^]op]n`* ha]ra iu laklha kqp kb pdeo,Ó @ai]j`a` F]nh, 
ÒEp eo pkk h]pa bkn pd]p,Ó Nalh]ea` ?kjn]_g, ÒOk shat will it be? Will the mighty Jarl make 
it time to save his village or will he return to his son and `aheran pda _qna kj peia;Ó 
As he said this, he tossed Dagaz down the left side of the cliff and said8 ÒE ^aheara pd]p s]o pda 
rune you were looking for.Ó And with these words, Conrack headed north. 



Jarl slowly climbed down the cliff until he reached the bottom, there he found the rune stone, 
and quickly placed it inside his pouch. As he was about to climb back up, Jarl heard a deep 
growl coming from the shadows casted by the cliff. From the shadows crept a large beast, its 
fur white and thick, its claws long and sharp, and its eyes full of hatred and hunger. It was a 
wendol. Without time to react, the wendol rapidly charged at him, knocking him down 
prone. The wendol stabbed him with his long claws, and all Jarl could do was scream in pain. 
F]nh oq``ajhu cn]^^a` deo kjhu ]ta habp ]j` ]pp]_ga` pda saj`khÕo ]ni qjpeh the wendol leaped 
back in pain. Jarl stood up but he barely had the strength to hold even his axe, and with the 
few strength left in him, he reached for his pouch and retrieved the healing rune stone that was 
given by Hilda and pressed it against his chest. He suddenly felt relief and his wounds closed 
rapidly, but thi s did not last for long as the wendol charged him once more, this time 
trampling him. Jarl observed his surroundings as he lay on the ground; he noticed the entrance 
kb sd]p ]lla]no pk ^a pda saj`khÕo h]en* da jkpe_a` ikop kb pda cnkqj` s]o _krana` sepd ^knes 
of diverse animals and humans alike, he noticed the sky was dark, and he also noticed the 
wendol was weak, perhaps it has been starving for weeks. He mustered all the strength that he 
could and stoop up holding the dwarven sword with both hands. The wendol proceeded to 
charge him once again, Jarl patiently waited until the beast leaped, in that moment Jarl used all 
the strength he had left and tossed the sword at the creature. The sword landed on his chest 
which made the wendol change his course and smash its head against the walls of the cliff. The 
mighty wendol fell unconscious. to the ground and so did Jarl. 
  



DAY V 
A hurried Journey. 

 
 

 
When Jarl woke the sky above was dim, not lighter but darker than when he arrived. The 
wendol still lay unconscious besides him, he paid no attention to the beast. He slowly climbed 
up the cliff  until he reached the top,  it was dreary and wearisome. This unnatural clammy 
winter still head sway on this side of the mountain. From there he walked towards the 
crystalline cave  until he reached the entrance, and climbed down the mountain. By the time he 
reached the bottom it was already day, a windless and sullen morning. No sun pierced the low 
clouded sky, and Jarl seemed anxious to continue the journey at once, but the wounds on his 
body demanded for more rest. Jarl slowly walked as he passed near the corpses of men and 
dwarves alike, a great battle took place here the day before and Jarl could only wonder if the 
Sigard those men spoke about was the same as the Sigard from Wotankeld. He briefly searched 
the bodies lying on the ground in the hopes of finding him, but it was all in bain. 
Jarl searched the dwarves who had pouches, he kept on searching them until he found one rune 
stone. He grabbed the rune stone firmly  ]j` ÒAds]v!Ó he shouted. H is body bursted with 
energy and he sprang across the battle field like he had never ran before. Nine hours had passed 
]j` da d]` jkp na]_da` Deh`]Õo dkqoa uap, =p pd]p ikiajp da mqe_gaja` deo l]_a ]j` _]ia sepd 
surprising speed until he reached the house. 
 
Night closed about them. At last Jarl halted in front of the house. Alric was seating outside, 
he was covered in blood and held an axe firmly in his hand. Jarl looked around and found 
bodies of men and goblin laying on the ground, a sight that now became too common to Jarl. 
ÒSd]p d]llaja`;Ó asked Jarl. 
ÒSa sana ]pp]_ga` ^u ck^hejo ]j` ?kjn]_gÕo iaj,Ó replied Alric . 
Ò=na ukq ]hnecdp* eo aranukja ]hnecdp;Ó ]oga` F]nh, 
ÒUao pdau ]na* ukq odkqh` dqnnu ql ejoe`a,Ó answered Alric. 
Jarl quickly entered the house and handed the rune stone to Hilda. She placed the rune on 
N]cj]nÕo bknada]`* ]o oda `e` pda nqne crumbled and the symbol on his forehead disappeared. 
ÒDa odkqh` ^a beja jks,Ó o]e` Deh`], ÒSa odkqh` hap dei naop* ]j` ukq odkqh` naop pkk,Ó 
Jarl had no time to rest, his village was in danger and he had to warn them before it was too 
late, but Jarl was weary and had no strength to go on, so he rested until the morning of the 
next day. 
 



DAY VI 
F]nhÕo Cqehp. 

 
 

 
Next day Jarl woke early, feeling refreshed but still with a troubled mind. Jarl walked outside 
and watched the pale, cool sun rise above the far mountains. Alric and Hilsa walked beside 
him, saying nothing, but looking every now and again with wonder in their eyes. 
Ò@e` ukq aj_kqjpan Oec]n`;Ó o]e` =hne_, F]nhÕo aua se`aj* bkn sd]p he feared it seemed to be 
true. ÒE ]i ]bn]e` E `e` jkp,Ó nalhea` F]nh, ÒE da]n` da s]o galp _]lpera ^u ?kjn]_gÕo iaj ^qp 
E d]` jk peia kj oaaejc sdana da s]o kn nao_qejc dei,Ó 
ÒDa _]ia dana ]j dkqn ]bpan ukq `al]npa`, and from here he went on his own to catch up with 
ukq ej pda dklao kb ]e`ejc ukq ej ukqn mqaop,Ó said Alric. 
ÒE sehh jkp ^a ]^ha pk bkncera ia eb da `e` jkp ao_]la,Ó said Jarl. 
ÒAo_]la bnki sdana b]pdan;Ó O]e` ] rke_a ^adej` pdai, ÒN]cj]n!Ó Pdau ]hh odkqpa` ej fku, 
Ò=na ukq kg iu okj;Ó o]e` Jarl. 
ÒUao b]pdan E baah beja* sd]p d]llaja`;Ó ]oga` N]cj]n, Jarl then proceeded on explaining 
them about his journey and the scorched village, the dwarves, the wendol he fought, the 
rumors of Sigard being held captive, and the attack would soon occur in his village. 
ÒSa odkqh` da]` bkn pda rehh]ca ]p kj_a, Sa kjhu d]ra kja `]u pk lnal]na bkn pdaen ]pp]_g,Ó 
said Alric. They all traveled south for a couple of hours and then headed west, where they saw 
the house of the Oracle lay in ruins. They searched but could find no traces of him. They 
mourned him for they feared the worst. 
 
They kept travelling south until they reached the river. On the landing pier rested a boat, 
Alric and Jarl quickly set it on the water and sailed away to Wotankeld. After an hour or so 
of t ravel, they reached the village, there they were warmly welcomed. Many of them asked 
about Sigard but none of them could give out a clear answer. 
ÒPdeo eo ]hh iu b]qhp,Ó O]e` F]nh b]_ejc =hne_, ÒE odkqh` d]ra heopaja` pk Oec]n`,Ó 
ÒPdana s]o jk s]u bkn ukq pk d]ra cqaooa` ?kjn]_g ]j` deo iaj sana s]epejc bkn ukq,Ó o]e` 
Alric . 
ÒUap E baah naolkjoe^ha,Ó O]e` F]nh, ÒE sehh jaa` pk cera kqp pda s]njejc ]j` lnal]na pda naop kb 
our men for war. You should rest my friend.Ó 
With these words each of them l]npa`, Pda `]u kb pda skhraoÕ ]nner]h `nas ja]n ]j` pdana s]o 
no time to prepare. 
 



DAY VII 
The Day Of The Wolf. 

 
 

 
So it was that in the light of a fair morning that Jarl met upon the rune stones of his village 
with his men. They had already called for aid and it was a matter of hours for their 
reinforcements would arrive. They carefully planned their defenses for the enemy would come 
from land not the sea. During the course of day several boats arrived at Wotankeld, all filled 
with warriors from the nearby villages. And they all patiently waited until nightfall. 
During the night a mist gathered about them. Above them a few stars still glimmered faintly. 
Voices they heard, whisperings and groaning and an endless rustling sigh; the earth shook 
under them. Away south-west, in the middle night men hear a great howl; and all were afraid 
and no one ventured to go forth. Deep within the mist Jarl could deceive the figure of a tall 
strong man, he bore many scars and his body was covered mainly in blood. 
ÒOec]n`;Ó said Jarl. 
ÒEo pd]p Oec]n`;Ó o]e` N]cj]n, 
But the figure did not answer. It was Sigard indeed, but he did not speak, he simply grabbed 
his axe and stood there awaiting for the enemy to come. No one knew what happened to him or 
how he managed to make it back alive, and no one dared to ask, not even Jarl whos mind was 
filled with remorse and guilt. 
ÒE ]i oknnu* E `e` jkp gjks,Ó O]e` F]nh, 
ÒO]ra ep iu pd]ja,Ó O]e` Oec]n` ej ] bqnekqo pkja, He felt abandoned and betrayed by his own 
kinsmen as he risked his life for his thane, and he was left behind to rot, yet he stood beside 
them and was willing to die for his village, but a silent hatred for Jarl and his son would 
ohkshu `arahkl kran pda _kqnoa kb pda ua]no ej Oec]n`Õs heart. 
All became ominously quiet. Unti l they heard a great howl again, and another howl after that 
one, and another after another. They all stood firmly tightening the grip as they held their 
weapons. 
ÒPday are comingéÓ said Jarl with a mournful voice. 
 
 
 
 

THE END? 


